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1 And these are the countries which the children of Israel inherited in the land of

Canaan, which Eleazar the priest, and Joshua the son of Nun, and the heads of the

fathers of the tribes of the children of Israel, distributed for inheritance to them.

להֶּ ואְֵ
H428

אֲשֶׁר
H834

ּ ו נחֲִֽל
distributed for inheritance

H5157

י ֵ לבִנְ
And these are the countries which the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

עַן ָ כנְּ
of Canaan

H3667

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ו נחֲִֽל
distributed for inheritance

H5157

ם אוֹתָ
H853

ר ָ אֶלעְָז
which Eleazar

H499

ֹּהֵן הַכ
the priest

H3548

עַ ויִֽהוֹשֻׁ
and Joshua

H3091

י ֵ לבִנְ
And these are the countries which the children

H1121

ּן ו נ
of Nun
H5126

י ורְאָשֵׁ
and the heads

H7218

וֹת אֲב
of the fathers

H1

וֹת טּ הַמַּ
of the tribes

H4294

י ֵ לבִנְ
And these are the countries which the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

2 By lot was their inheritance, as the LORD commanded by the hand of Moses, for the

nine tribes, and for the half tribe.

ל בגְּוֹרַ
By lot
H1486

ם נחֲַֽלתָָ
was their inheritance

H5159

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ה ָּ צוִ
commanded

H6680

יהְוהָ
as the LORD

H3068

ביְּדַ
by the hand

H3027

ה מֹשֶׁ
of Moses

H4872

ת לתְשְִׁעַ
for the nine

H8672

טֶּֽה׃ הַמַּ
tribe
H4294

י וחֲַֽצִ
and for the half

H2677

טֶּֽה׃ הַמַּ
tribe
H4294
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3 For Moses had given the inheritance of two tribes and an half tribe on the other side

Jordan: but unto the Levites he gave none inheritance among them.

כיִּֽ
H3588

ן נתַָ
had given

H5414

ה מֹשֶׁ
For Moses

H4872

ה נחֲַֽלָ
none inheritance

H5159

י ֵ שְׁנ
of two
H8147

ה טֶּ הַמַּ
tribe
H4294

י וחֲַֽצִ
and an half

H2677

ה טֶּ הַמַּ
tribe
H4294

ברֶ מֵעֵ
on the other side

H5676

ן ֵּ ליַרַּדְ
Jordan
H3383

ם ִּ לוְיִ ַ ולְ
but unto the Levites

H3881

לֹֽא
H3808

ן נתַָ
had given

H5414

ה נחֲַֽלָ
none inheritance

H5159

בתְּוֹכםָֽ׃
among
H8432

4 For the children of Joseph were two tribes, Manasseh and Ephraim: therefore they

gave no part unto the Levites in the land, save cities to dwell in, with their suburbs for

their cattle and for their substance.

כיִּֽ
H3588

ּ ו הָי
H1961

בנְיֵֽ
For the children

H1121

ף יוֹסֵ
of Joseph

H3130

י ֵ שְׁנ
were two

H8147

וֹת מַטּ
tribes
H4294

ה מְנשֶַּׁ
Manasseh

H4519

יִם ואְֶפרְָ
and Ephraim

H669

ולְֹֽא
H3808

ּ נתָנְו
therefore they gave

H5414

לקֶ חֵ
no part

H2506

ם ִּ ללַוְיִ
unto the Levites

H3881

רץֶ באָָּ
in the land

H776

י ִּ כ
H3588

אִם
H518

עָריִם
save cities

H5892

בתֶ לשֶָׁ
to dwell

H3427

ם גרְשְֵׁיהֶ ומִּ
in with their suburbs

H4054

ם למְִקְניֵהֶ
for their cattle

H4735

ולּקְִניְנָםָֽ׃
and for their substance

H7075
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5 As the LORD commanded Moses, so the children of Israel did, and they divided the

land.

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ה ָּ צוִ
commanded

H6680

יהְוהָ
As the LORD

H3068

אֶת
H853

ה מֹשֶׁ
Moses
H4872

ן ֵּ כ
H3651

ּ ו עָשׂ
did
H6213

י ֵ בנְּ
so the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ּ ו ויַֽחְַּלקְ
and they divided

H2505

אֶת
H853

הָאָֽרץֶ׃
the land

H776

6 Then the children of Judah came unto Joshua in Gilgal: and Caleb the son of

Jephunneh the Kenezite said unto him, Thou knowest the thing that the LORD said unto

Moses the man of God concerning me and thee in Kadesh-barnea.

ּ ו ויַגִּשְּׁ
came
H5066

בןֶּ
Then the children

H1121

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

אֶל
H413

עַ יהְוֹשֻׁ
unto Joshua

H3091

ל ָּ בגַּלִּגְ
in Gilgal

H1537

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

יו אֵלָ
H413

ב ֵ כלָּ
and Caleb

H3612

בןֶּ
Then the children

H1121

ה ֶּ יפְנֻ
of Jephunneh

H3312

י ִּ הַקְּנזִ
the Kenezite

H7074

ה אַתָּ
H859

עְתָּ ידַָ
unto him Thou knowest

H3045

אֶֽת
H853

ָּברָ הַד
the thing

H1697

אֲשֶׁר
H834

ר ִּבֶּ ד
said
H1696

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

אִישׁ
the man

H376

ים הָֽאֱלֹהִ
of God

H430

ל עַ
H5921

ָ יך אֹֽדוֹתֶ
and thee

H182

ל ועְַ
H5921

ָ יך אֹֽדוֹתֶ
and thee

H182

שׁ בקְָּדֵ
H0

ברַּנְעֵַֽ׃
in Kadeshbarnea

H6947
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7 Forty years old was I when Moses the servant of the LORD sent me from Kadesh-

barnea to espy out the land; and I brought him word again as it was in mine heart.

בןֶּ
old
H1121

ים אַרבְעִָּ
Forty
H705

ה ָ שָׁנ
years
H8141

י אָֽנֹכִ
H595

שְׁלֹחַ בִּ
sent
H7971

ה מֹשֶׁ
was I when Moses

H4872

עֶֽבדֶ
the servant

H5650

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֹתִ
H853

שׁ מִקָּדֵ
H0

עַ ֵ ברַּנְ
me from Kadeshbarnea

H6947

ל ֵּ לרְגַ
to espy out

H7270

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

ב ואָָֽשֵׁ
again
H7725

אֹתוֹ
H853

ר ָּבָ ד
him word

H1697

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

עִם
H5973

לבְבָיִֽ׃
as it was in mine heart

H3824

8 Nevertheless my brethren that went up with me made the heart of the people melt:

but I wholly followed the LORD my God.

ואְַחַי
Nevertheless my brethren

H251

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ו עָל
that went up

H5927

י עִמִּ
H5973

יו הִמְסִ
melt
H4529

אֶת
H853

ב לֵ
with me made the heart

H3820

ם הָעָ
of the people

H5971

י ואְָֽנֹכִ
H595

אתיִ ֵּ מִל
but I wholly

H4390

י אַֽחֲרֵ
followed

H310

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֱלֹהָֽי׃
my God

H430
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9 And Moses sware on that day, saying, Surely the land whereon thy feet have

trodden shall be thine inheritance, and thy children's for ever, because thou hast wholly

followed the LORD my God.

ע ויַשִָּּׁבַ
sware
H7650

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

וֹם ּ ביַּ
on that day

H3117

הַהואּ
H1931

לאֵמֹר
saying
H559

אִם
H518

א לֹ
H3808

רץֶ הָאָ
Surely the land

H776

ר אֲשֶׁ
H834

ה ָּֽרכְָ ד
have trodden

H1869

ָ רגַלְךְ
whereon thy feet

H7272

הּ ָּ ב
H0

ָ לךְ
H0

ה ֶ תהְִֽי
H1961

ה לנְחֲַֽלָ
shall be thine inheritance

H5159

ָ יך ֶ ולּבְנָ
and thy children's

H1121

עַד
for
H5704

ם עוֹלָ
ever
H5769

י ִּ כ
H3588

אתָ ֵּ מִל
because thou hast wholly

H4390

י אַֽחֲרֵ
followed

H310

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֱלֹהָֽי׃
my God

H430

10 And now, behold, the LORD hath kept me alive, as he said, these forty and five

years, even since the LORD spake this word unto Moses, while the children of Israel

wandered in the wilderness: and now, lo, I am this day fourscore and five years old.

ה ועְַתָּ
H6258

הִנהֵּ
H2009

ה ָ הֶֽחֱי
hath kept me alive

H2421

ה ָ יהְו
And now behold the LORD

H3068

אוֹתיִ
H853

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ר ִּבֶּ ד
as he said

H1696

זהֶ
H2088

ים אַרבְעִָּ
these forty

H705

שׁ חָמֵ
and five

H2568

שָׁנהָֽ׃
years
H8141

אָז מֵ
even since

H227

ר ִּבֶּ ד
as he said

H1696

ה ָ יהְו
And now behold the LORD

H3068

אֶת
H853

ר ָּבָ הַד
this word

H1697

הַזהֶּ
H2088

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

אֲשֶׁר
H834

ְ ך הָלַ
wandered

H1980

ל יִשְׂראֵָ
while the children of Israel

H3478

ר דְבָּ במִַּּ
in the wilderness

H4057

ועְַתּהָ
H6258

ה ֵּ הִנ
H2009

י אָֽנֹכִ
H595

וֹם ּ הַי
and now lo I am this day

H3117

בןֶּ
old
H1121

שׁ חָמֵ
and five

H2568

ים ִ ושְּׁמֹנ
fourscore

H8084

שָׁנהָֽ׃
years
H8141
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11 As yet I am as strong this day as I was in the day that Moses sent me: as my

strength was then, even so is my strength now, for war, both to go out, and to come in.

ניִּ עוֹדֶ
H5750

וֹם ביְּ
as I was in the day

H3117

ק ָ חָז
As yet I am as strong

H2389

כאֲַּֽשֶׁר
H834

וֹם ביְּ
as I was in the day

H3117

חַ שְׁלֹ
sent
H7971

אוֹתיִ
H853

ה מֹשֶׁ
that Moses

H4872

חִי וכּכְֹ
me as my strength

H3581

ז אָ
H227

חִי וכּכְֹ
me as my strength

H3581

תּהָ עָ
H6258

ה למִַּלחְָמָ
now for war

H4421

את ולְצֵָ
both to go out

H3318

ולְבָוֹֽא׃
and to come in

H935

12 Now therefore give me this mountain, whereof the LORD spake in that day; for

thou heardest in that day how the Anakims were there, and that the cities were great

and fenced: if so be the LORD will be with me, then I shall be able to drive them out, as

the LORD said.

ה ועְַתָּ
H6258

תּנְהָ
Now therefore give

H5414

ליִּ
H0

אֶת
H853

ר הָהָ
me this mountain

H2022

ה ֶּ הַז
H2088

אֲשֶׁר
H834

ר ִּבֶּ ד
said
H1696

יהְוהָֽ׃
as the LORD

H3068

וֹם ּ ביַ
in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

י ִּ כ
H3588

אַתּהָֽ
H859

שָׁמַעְתָּ
for thou heardest

H8085

וֹם ּ ביַ
in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

כיִּֽ
H3588

ים עֲנקִָ
how the Anakims

H6062

ם שָׁ
H8033

ועְָריִם
were there and that the cities

H5892

וֹת גדְֹּל
were great

H1419

וֹת בצְּרֻ
and fenced

H1219

י ַ אולּ
if so be

H194

יהְוהָֽ׃
as the LORD

H3068

אוֹתיִ
will be with

H854

ים וֹרשְַׁתִּ והְ
me then I shall be able to drive them out

H3423

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ר ִּבֶּ ד
said
H1696

יהְוהָֽ׃
as the LORD

H3068
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13 And Joshua blessed him, and gave unto Caleb the son of Jephunneh Hebron for an

inheritance.

ּ הו ויַֽבְרָכְֵ
blessed

H1288

עַ יהְוֹשֻׁ
And Joshua

H3091

ן ויַתִֵּּ
him and gave

H5414

אֶת
H853

וֹן חֶברְ
Hebron

H2275

ב לכְלֵָ
unto Caleb

H3612

בןֶּ
the son

H1121

ה ֶּ יפְנֻ
of Jephunneh

H3312

לנְחֲַֽלהָֽ׃
for an inheritance

H5159

14 Hebron therefore became the inheritance of Caleb the son of Jephunneh the

Kenezite unto this day, because that he wholly followed the LORD God of Israel.

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

הָיתְהָֽ
H1961

ברְוֹן חֶ
Hebron

H2275

ב לכְלֵָ
of Caleb

H3612

בןֶּ
the son

H1121

ה ֶּ יפְנֻ
of Jephunneh

H3312

ּיִ הַקְּנזִ
the Kenezite

H7074

ה לנְֽחֲַלָ
therefore became the inheritance

H5159

ד עַ
H5704

וֹם ּ הַי
unto this day

H3117

ה ֶּ הַז
H2088

עַן ַ י
H3282

ר אֲשֶׁ
H834

א ֵּ מִל
because that he wholly

H4390

י אַֽחֲרֵ
followed

H310

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
God
H430

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

15 And the name of Hebron before was Kirjath-arba; which Arba was a great man

among the Anakims. And the land had rest from war.

ם ושְֵׁ
And the name

H8034

וֹן חֶברְ
of Hebron

H2275

לפְנָיִם
before
H6440

ת ַ קִריְ
H0

ע ַּ אַרבְ
was Kirjatharba

H7153

ם הָֽאָדָ
man
H120

וֹל הַגדָּ
which Arba was a great

H1419

ים בעֲָּֽנקִָ
among the Anakims

H6062

ואּ ה
H1931

רץֶ והְָאָ
And the land

H776

ה שָֽׁקְטָ
had rest

H8252

מִמִּלחְָמָֽה׃
from war

H4421
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